HANDGUARD FREE FLOAT KEYMOD - SCHMEISSER Handguard Free
Float normal KeyMod - 12"

® Available in three different lengths

® The combination of a high quality aluminum hand guard and steel barrel
nut, in conjunction with the precise manufacturing, provide both the
necessary stability and high precision of the rifle

* An elegant appearance was achieved by the design in the "Slim-Line" NO ITMAGIH
profile ' -

® The steel thread inserts (HELICOIL) guarantee the durability of the hand AVAILABLE
protection

® grip is increased by the Keymod cut-outs
® Common accessories (bipods, handles, covers) can be attached to the
Keymod interfaces

Material: 6082-T6 Aluminium with steel thread inserts n (HELICOIL)
Coating: Hard anodizing according to MIL-A8625F-Type Il Class 2
Weight: 250g / 300g / 350g

Dimensions: 230mm / 310mm / 390mm

Attributes

Name: SCHMEISSER Handguard Free Float normal KeyMod - 12"
Manufacturer: SCHMEISSER
Product no.: EU2004529

Mfr. No.: Sch21-0170
Length: 12

Make: AR-15

Material: Anodized Aluminum
Model: AR-15

Delivery weight: 0.43kg
Shipping height: 45mm
Shipping width: 205mm
Shipping length: 460mm
EAN: 4251366500413
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Sicherheitshinweise fiir den SCHMEISSER
HANDSCHUTZ FREE FLOAT KEYMOD

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur den SCHMEISSER Handschutz Free Float KeyMod entschieden haben. Diese
Anleitung bietet IThnen wichtige Sicherheitshinweise und Informationen zur korrekten Verwendung und Installation
des Produkts. Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgféltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in dieser Anleitung befolgen, um die Sicherheit wahrend der
Verwendung des Handschutzes zu gewahrleisten.

* Uberprifen Sie das Produkt regelméRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder VerschleiR. Verwenden Sie
das Produkt nicht, wenn es beschéadigt ist.

® |agern Sie das Produkt an einem trockenen Ort, um Korrosion und andere Schaden zu vermeiden.

® Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie den Handschutz nur mit kompatiblen AR15 Modellen.

® Achten Sie darauf, dass der Handschutz sicher und fest montiert ist, bevor Sie das Produkt verwenden.

® Verwenden Sie keine tbermafige Kraft beim Anbringen oder Entfernen des Handschutzes, um
Beschadigungen zu vermeiden.

® Tragen Sie bei der Installation und Verwendung des Handschutzes geeignete Schutzausriistung, z. B.
Handschuhe und Schutzbrille.

® Achten Sie beim Umgang mit dem Produkt auf scharfe Kanten und Ecken.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Sie alle benétigten Werkzeuge zur Hand haben, darunter einen
Schraubenschlissel und eventuell einen Schraubendreher.
2. Montage:
® Entfernen Sie den alten Handschutz, falls vorhanden.
® Setzen Sie den SCHMEISSER Handschutz Free Float auf die Laufschiene.
® Befestigen Sie den Handschutz mit den mitgelieferten Schrauben und stellen Sie sicher, dass alle
Schrauben fest angezogen sind.
3. Uberpriifung: Uberpriifen Sie nach der Installation, ob der Handschutz sicher sitzt und keine Bewegung
aufweist.

Verwendung

® Verwenden Sie den Handschutz in Verbindung mit geeigneten Zubehorteilen, die an den KeyMod
Schnittstellen befestigt werden kénnen.

® Achten Sie darauf, den Handschutz regelméRig auf Verschlei? und Beschadigungen zu Uberprifen,
insbesondere nach intensivem Gebrauch.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fur Aluminium und Metallabfélle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Handschutzes umweltgerecht entsorgt werden, um die Umwelt zu
schutzen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
einen autorisierten Handler. Es ist wichtig, dass Sie alle Sicherheitsanfragen an eine EUbasierte Kontaktstelle
richten, um die Einhaltung der EUVorschriften zu gewéahrleisten.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit der Benutzer hat fiir uns oberste Prioritat. Indem Sie die oben genannten Sicherheitsrichtlinien und
Anweisungen befolgen, tragen Sie zu einer sicheren und effektiven Nutzung des SCHMEISSER Handschutzes bei.
Vielen Dank fir Ihr Vertrauen in unser Produkt.



Safety Instruction Guide for SCHMEISSER Handguard
Free Float KeyMod

Introduction

Thank you for choosing the SCHMEISSER Handguard Free Float KeyMod. This guide provides essential safety
information and instructions for the proper use and maintenance of your handguard. Please read this guide carefully
to ensure safe operation and compliance with European safety regulations.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only for its intended purpose.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) when handling and installing the handguard.
Keep the handguard out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the handguard for any signs of wear or damage before use.

If you notice any damage or malfunction, discontinue use immediately and consult a professional.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

The handguard is designed for use with AR15 rifles only. Ensure compatibility before installation.

Do not exceed the manufacturer's specifications for weight and accessories attached to the handguard.
Avoid exposing the handguard to extreme temperatures, moisture, or corrosive substances.

Ensure that all screws and fittings are securely tightened before use.

Be cautious when handling sharp edges during installation or maintenance.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather all necessary tools for installation, including a torque wrench and appropriate screwdrivers.
® Ensure your work area is clean and free of distractions.

2. Installation

Remove the existing handguard from your AR15 rifle, following the manufacturer's instructions.
Clean the barrel nut area thoroughly to remove any debris.

Align the SCHMEISSER Handguard with the barrel nut and ensure it is positioned correctly.

Secure the handguard using the provided steel thread inserts (HELICOIL) and ensure all screws are
tightened to the manufacturer's specifications using a torque wrench.

® Attach any accessories, such as bipods or grips, to the KeyMod interfaces as desired.

3. Usage
® After installation, conduct a function check to ensure the handguard is securely mounted.

® Regularly check the tightness of screws and fittings during use, especially after extensive shooting
sessions.

Disposal Instructions
® Dispose of the handguard and any associated materials in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the product in household waste. Instead, take it to a designated recycling facility or
hazardous waste collection point.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product information, please refer to the official SCHMEISSER website or consult
your local dealer for assistance.



Conclusion

Your safety is our priority. By following these instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable
experience with your SCHMEISSER Handguard Free Float KeyMod. Thank you for your attention to safety and
compliance with regulations.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Guardamanos SCHMEISSER Handguard Free Float
KeyMod

Introduccion

Gracias por elegir el Guardamanos SCHMEISSER Handguard Free Float KeyMod de 12". Este producto esta
diseflado para proporcionar estabilidad y precisién en tu rifle. Sin embargo, es importante seguir las pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz. Este documento proporciona informacién sobre el uso seguro del
producto y coémo instalarlo correctamente.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el guardamanos esté instalado correctamente antes de usar el rifle.

Siempre verifica que el rifle esté descargado antes de realizar cualquier trabajo en él.

Mantén el guardamanos y el rifle alejados de fuentes de calor y humedad.

No uses el guardamanos si esta dafiado o presenta signos de desgaste.

Mantén el guardamanos limpio y libre de obstrucciones para asegurar un funcionamiento adecuado.
Si eres principiante, busca la ayuda de un profesional al instalar o usar el guardamanos.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa siempre equipo de proteccion personal adecuado, como gafas y guantes, al manipular el rifle.

No permitas que nifios 0 personas no capacitadas utilicen el rifle con el guardamanos instalado.

Mantén el area de trabajo libre de personas no involucradas durante la instalacién y el uso.

Asegurate de que los accesorios acoplados al guardamanos sean compatibles y estén bien instalados.
Revisa regularmente el estado del guardamanos y los accesorios para detectar cualquier dafio o desgaste.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalaciéon del Guardamanos:

Asegurate de que el rifle esté descargado.

Retira el guardamanos antiguo, si es necesario.

Coloca la tuerca de cafién de acero en su posicion.

Alinea el nuevo guardamanos con la tuerca de cafion y asegurate de que esté bien ajustado.
Utiliza las herramientas adecuadas para apretar los tornillos, siguiendo las especificaciones del
fabricante.

® Verifica que el guardamanos esté firmemente instalado y no tenga juego.

2. Uso del Guardamanos:

® Al utilizar el rifle, asegurate de que tus manos estén siempre en la posicion correcta en el
guardamanos.

® Utiliza los cortes KeyMod para acoplar accesorios como bipodes o mangos, asegurandote de que
estén bien fijados.

® Mantén el rifle en una posicion segura y estable durante el uso.

Instrucciones de Eliminacién

® Sjdecides desechar el guardamanos, asegurate de hacerlo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y acero.
® No arrojes el guardamanos en la basura comin; busca centros de reciclaje adecuados en tu area.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, instrucciones adicionales, o si hecesitas reportar un
problema, por favor contacta a tu distribuidor local o al fabricante. Asegurate de tener a mano el nUmero de modelo

y la informacion de compra.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante al usar y manipular cualquier equipo. Sigue estas instrucciones
cuidadosamente para disfrutar de tu Guardamanos SCHMEISSER Handguard Free Float KeyMod de manera

segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le Gardemain Free Float
KeyMod SCHMEISSER

Introduction

Merci d'avoir choisi le Gardemain Free Float KeyMod SCHMEISSER. Ce produit est congu pour améliorer la stabilité
et la précision de votre fusil. Afin d'assurer une utilisation en toute sécurité, veuillez lire attentivement ce guide de
sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulierement I'état du gardemain pour détecter toute usure ou dommage.
Ne modifiez pas le produit de maniére non autorisée.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.

En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Avant d'installer le gardemain, assurezvous que votre fusil est déchargé.

Utilisez uniguement des accessoires compatibles avec le systeme KeyMod.

Ne surchargez pas le gardemain avec des accessoires lourds qui pourraient compromettre sa structure.
Evitez I'utilisation du gardemain dans des conditions extrémes (températures élevées, humidité excessive).
Portez toujours des équipements de protection appropriés lors de I'utilisation de votre fusil.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que le fusil est déchargé et sécurisé.
® Rassemblez tous les outils nécessaires a l'installation.

2. Installation :

® Retirez I'ancien gardemain si nécessaire.

® Fixez le gardemain Free Float KeyMod en suivant les étapes suivantes :
® Alignez le gardemain avec I'écrou de canon.
® Serrez les vis de maniére uniforme pour assurer une fixation sécurisée.
® Vérifiez que le gardemain est bien en place et ne bouge pas.

3. Utilisation :
® |nstallez les accessoires souhaités sur les interfaces KeyMod.

® Testez la prise en main pour vous assurer gu'elle est confortable et sécurisée.
* Effectuez des vérifications régulieres pour vous assurer que le gardemain reste solidement fixé.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas le gardemain dans des déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales pour le recyclage des matériaux en aluminium.
® Assurezvous que tous les composants sont €liminés de maniére responsable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le point de contact basé
dans I'UE qui est responsable de ce produit.

En suivant ce guide, vous contribuerez a garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du Gardemain
Free Float KeyMod SCHMEISSER. Restez vigilant et utilisez votre produit de maniére responsable.






Istruzioni di Sicurezza per il Handguard Free Float
KeyMod SCHMEISSER

Introduzione

Grazie per aver scelto il Handguard Free Float KeyMod SCHMEISSER. Questo prodotto € progettato per offrire
prestazioni elevate e sicurezza durante l'uso. E importante seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per
garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Controlla il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'installazione.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di usura o danni visibili.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autoritd competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso del fucile.
Assicurati che il fucile sia scarico prima di installare o rimuovere il handguard.

Non sovraccaricare il handguard con accessori non compatibili.

Verifica che tutte le viti e i collegamenti siano ben serrati prima dell'uso.

Non utilizzare il handguard in condizioni climatiche estreme senza adeguate precauzioni.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi cacciaviti e
chiavi.
® | avora in un‘area ben illuminata e pulita.

2. Installazione:

Rimuovi il handguard esistente dal fucile seguendo le istruzioni del produttore.
Posiziona il nuovo handguard Free Float KeyMod sul fucile.

Fissa il handguard utilizzando il dado del barile in acciaio fornito.

Assicurati che il handguard sia allineato correttamente e serrato in modo sicuro.

3. Utilizzo:
® Una volta installato, verifica che il handguard sia stabile e non si muova.

® Utilizza gli attacchi KeyMod per aggiungere accessori come bipodi e impugnature.
® Durante l'uso, controlla periodicamente il serraggio delle viti e dei collegamenti.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in alluminio e acciaio.

® Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di smaltirlo in modo responsabile.
® Contatta il tuo comune per informazioni su centri di raccolta o programmi di riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o per segnalare problemi di sicurezza, contatta il tuo rivenditore locale o consulta il sito web
del produttore per informazioni specifiche sul prodotto.



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del tuo Handguard Free Float
KeyMod SCHMEISSER.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla SCHMEISSER
HANDGUARD FREE FLOAT KEYMOD

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup SCHMEISSER Handguard Free Float KeyMod. Naszym celem jest zapewnienie Panstwu
maksymalnego bezpieczenstwa i satysfakcji z uzytkowania naszego produktu. Prosimy o dokladne zapoznanie sie z
niniejszg instrukcjg bezpieczenstwa, aby zapewnic¢ bezpieczne i prawidtowe uzytkowanie.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

® Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas instalacji
i uzytkowania.

® Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0séb nieupowaznionych.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia do odpowiednich organdw.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Nie uzywaj produktu w sposob, ktéry moze prowadzi¢ do jego uszkodzenia lub niewtasciwego dziatania.
Nie modyfikuj produktu w sposob, ktéry nie jest zalecany przez producenta.

Upewnij sie, ze wszystkie akcesoria sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

Zawsze sprawdzaj, czy produkt jest czysty i wolny od zanieczyszczen przed uzyciem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym klucze i wkretaki.
® Zgromadz wszystkie elementy produktu oraz akcesoria.

2. Instalacja:

® Zdejmij stary rekojes¢, jesli jest zainstalowany.

® Umies¢ nowy handguard na lufie i upewnij sie, ze jest prawidtowo dopasowany.

® Uzyj stalowych wkiadek gwintowanych (HELICOIL) do zamocowania handguarda.
® Zastosuj odpowiednig site podczas dokrecania, aby unikng¢ uszkodzenia gwintéw.

3. Uzytkowanie:

® Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy handguard jest prawidtowo zamocowany.
® Uzywaj akcesoriéw zgodnych z interfejsem KeyMod.
® Monitoruj produkt podczas uzytkowania, aby upewnic sie, ze nie wystepujg zadne nieprawidtowosci.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Produkt nalezy utylizowaé¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpadéw. Zamiast tego skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiorki
odpadow, aby uzyskac informacje na temat wtasciwej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem
wsparcia w Twoim regionie.

Dziekujemy za wybor SCHMEISSER Handguard Free Float KeyMod. Dbaj o swoje bezpieczenstwo i ciesz sie
uzytkowaniem naszego produktu.



SCHMEISSER FREE FLOAT KEYMOD Kadensuojukset
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa SCHMEISSER FREE FLOAT KEYMOD Kéadensuojusten kayttbohjeeseen. Tama tuote on suunniteltu
tarjpamaan optimaalista suorituskykya ja turvallisuutta. Lue tdma opas huolellisesti varmistaaksesi turvallisen kayton
ja asennuksen.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al kayta tuotetta, jos huomaat vaurioita tai puutteita.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat kivaarin kayttoa.

Erityiset Turvatoimet Kayton Aikana

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun kaytat kivaaria.
Varmista, ettd k&densuojus on tiukasti kiinnitetty ennen laukaisua.

Ala kayta tuotetta, jos et ole saanut asianmukaista koulutusta tai ohjeita kivaarin kaytosta.
Valta tuotteen kayttoa kosteissa tai liukkaissa olosuhteissa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

® Tarkista, ettd kaikki osat ovat ehjid ja mukana.

® Asenna kadensuojus seuraavasti;
1. Poista vanha ka&densuojus, jos sellainen on.
2. Kiinnitd uusi kddensuojus paikoilleen ja varmista, ettd se on tiukasti kiinni.
3. Kayta tarvittaessa tydkaluja, jotka tulevat mukana tuotteessa.

® Varmista, ettd teréksiset kierreinsertit ovat kunnolla paikallaan.

2. Kaytto
® Kayta kddensuojaa vain suunnitellussa tarkoituksessa.
® Varmista, ettd kaikki lisavarusteet, kuten jalustat ja kahvat, ovat yhteensopivia Keymodliitannéiden

kanssa.
® Tarkista, ettd k&ddensuojus on puhdas ja vapaa esteistd ennen kayttoa.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen mukaan.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
® Tarkista paikalliset kierratys ja havittamisohjeet alumiini ja terasmateriaaleille.

Lisatietoja Tukipalveluista

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Kaikki
tuotteet on varustettu EUpohjaisella yhteyspisteella turvallisuuskysymyksia varten.

Varotoimenpiteet

® |Imoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
® Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedot.



Kiitos, etté valitsit SCHMEISSER FREE FLOAT KEYMOD Kéadensuojukset. Noudata néité ohjeita varmistaaksesi
turvallinen ja tehokas kaytto.



Sakerhetsinstruktioner for SCHMEISSER Handguard
Free Float KeyMod

Introduktion

Tack for att du valt SCHMEISSER Handguard Free Float KeyMod. Denna produkt ar designad for att ge hiég
precision och stabilitet i ditt gevar. For att sékerstalla saker anvandning och langvarig prestanda, vanligen las och fol;
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Produkten ar avsedd fér anvéandning med AR15 plattformar.
Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.
Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Anvand skyddsglasdgon och horselskydd néar du hanterar gevéret.

Kontrollera att handskyddet ar korrekt installerat innan anvandning.

Undvik att anvanda handskyddet om det &r skadat eller om gangorna ar slitna.

Se till att inga féremal blockerar KeyModutskarningarna nar tillbehor &r installerade.
Folj alltid lokala lagar och férordningar vid anvandning av gevar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att du har alla nédvandiga verktyg for installationen.
® | &s igenom installationsmanualen noggrant.

2. Installation:

® Ta bort det gamla handskyddet om det finns nagot installerat.
® Rengor ytan dar det nya handskyddet ska installeras.
® Montera handskyddet genom att folja dessa steg:
® Placera handskyddet pa gevaret.
® Anvand ratt skruvar och fasten enligt manualen.
® Dra at skruvarna jamnt for att sékerstalla stabilitet.
® Kontrollera att handskyddet sitter fast och ar stabilt.

3. Anvéndning:
® Anvand handskyddet for att montera tillbehdr som bipoder och handtag.

® Setill att alla tillbehor &r ordentligt fasta innan du anvénder gevaret.
® Under anvandning, kontrollera regelbundet att handskyddet och tillbehdren &r i gott skick.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Avyttra produkten enligt lokala avfallsbestammelser.
¢ Atervinn materialet om méjligt, sarskilt aluminium och metallkomponenter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvandning av SCHMEISSER Handguard Free Float
KeyMod, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok tillverkarens webbplats.

Tack for att du sékerstéller en séker och effektiv anvandning av din produkt.






Navod pro bezpecné pouziti SCHMEISSER
HANDGUARD FREE FLOAT KEYMOD

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili SCHMEISSER Handguard Free Float KeyMod 12". Tento produkt byl navrzen s
ohledem na bezpe€nost a vykon. Abychom zajistili vasSi bezpe€nost a spravné pouzivani vyrobku, prosim, peclive si
prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Tento vyrobek je ur€en pouze pro pouziti v souladu s jeho uréenim.

Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze rozumite vdem pokynlim a bezpecnostnim opatfenim.
Pravidelné kontrolujte vyrobek na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, pfestante vyrobek pouzivat a obratte se na odbornika.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

P¥i instalaci a pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny pokyny uvedené v této prirucce.
PFi manipulaci s vyrobkem noste ochranné bryle a rukavice, abyste se vyhnuli zranéni.
Vyvarujte se pouzivani vyrobku v mokrém nebo vihkém prostfedi.

Neprovadéjte Upravy na vyrobku, které nejsou doporuceny vyrobcem.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Ptiprava na instalaci:

® Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje a dily pfed zahajenim instalace.
® Pred instalaci si pfectéte vSechny pokyny vyrobce.

2. Instalace:
® Qdstrante stary handguard, pokud je to nutné, a ujistéte se, Ze je zbran v bezpecném stavu.

* Nainstalujte SCHMEISSER Handguard Free Float KeyMod podle pokynd vyrobce.
® Zkontrolujte, zda je handguard pevné uchycen a spravné umistén.

3. Pouziti:
® P¥i pouzivani vyrobku se ujistéte, Ze je zbraf spravné zajiSténa a pfipravena k pouziti.

® Pouzivejte pouze kompatibilni pfisluSenstvi s KeyMod rozhranim.
® Po kazdém pouziti vyrobku jej diikladné vycistéte a zkontrolujte.

Pokyny pro likvidaci
* Tento vyrobek je vyroben z materiall, které Ize recyklovat.

® P¥i likvidaci vyrobku dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech a recyklaci.
®* Neodhazujte vyrobek do béZzného odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Je
ddlezité mit k dispozici kontaktni informace pro pfipad, Ze byste potfebovali dalSi podporu.

Dékujeme, Ze dodrZujete tyto pokyny a prispivate k bezpeénému pouzivani nasich produktd.



